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I. Monographien 

 

Recht als Text.  
Linguistische Untersuchungen zur Arbeit mit Sprache in einer gesellschaftlichen Institution.  

Tübingen: Max Niemeyer Verlag, 1992, 366 S. (Reihe Germanistische Linguistik Bd. 131)  

Textinterpretation. Sprachtheoretische Grundlagen einer explikativen Semantik.  

Opladen: Westdeutscher Verlag, 1991, 261 S. 

Sprachverstehen und Textinterpretation.  
Grundzüge einer verstehenstheoretisch reflektierten interpretativen Semantik. 

Wiesbaden: Springer VS, 2014, 418 S. 
[Überarbeitete, aktualisierte und stark erweiterte Neuausgabe von:  
„Textinterpretation“. Opladen: Westdeutscher Verlag 1991.] 

 

II. Aufsätze 

 

Angewandte Semantik.  
Bedeutung als praktisches Problem in didaktischer Perspektive.  

In: Der Deutschunterricht 43, Heft 5, 1991, S. 42 - 61.  

Verständlichkeit von Gesetzestexten - ein Problem der Formulierungstechnik?  
Zu Möglichkeiten und Grenzen einer semantischen Optimierung der Rechtssprache.  

In: Gesetzgebung heute, Heft 2, 1994, S. 29 - 37. 

Interpretation, Verstehen und Gebrauch von Texten.  
Semantische und pragmatische Aspekte der  
Textrezeption.  

In: Andreas Böhm / Andreas Mengel / Thomas Muhr (Hrsg.): Texte verstehen: Konzepte, Methoden, Werkzeuge.  
(= Schriften zur Informationswissenschaft, 14) Konstanz: Universitätsverlag Konstanz, 1994, S. 49-79. 

Sprachstil - Sprachnorm - Sprachgebrauch. Zu einem prekären Verhältnis.  

In: Ulla Fix / Gotthard Lerchner (Hrsg.): Stil und Stilwandel. ( = Festschrift für Bernhard Sowinski)  
Frankfurt am Main/Bern/Nancy/New York: Peter Lang Verlag, 1997, S. 63 - 81. 

Textsorten des Bereichs Rechtswesen und Justiz.  

In: Gerd Antos / Klaus Brinker / Wolfgang Heinemann / Sven F. Sager (Hrsg.): Text- und Gesprächslinguistik.  
Ein internationales Handbuch zeitgenössischer Forschung. 1. Halbband. (Handbücher zur Sprach- und  
Kommunikationswissenschaft, Band 16.1) Berlin/New York: de Gruyter, 2000, 658 - 675. 

Textlinguistik und Rechtswissenschaft.  

In: Gerd Antos / Klaus Brinker / Wolfgang Heinemann / Sven F. Sager (Hrsg.): Text- und Gesprächslinguistik.  
Ein internationales Handbuch zeitgenössischer Forschung. 1. Halbband. (Handbücher zur Sprach- und  
Kommunikationswissenschaft, Band 16.1) Berlin/New York: de Gruyter, 2000, 803 - 811. 

Semantik der Praktiker: Sprache, Bedeutungsexplikation und Textauslegung in der Sicht von Richtern.  

In: Friedrich Müller / Rainer Wimmer (Hrsg.): Neue Studien zur Rechtslinguistik. Dem Gedenken an  
Bernd Jeand’Heur. (= Schriften zur Rechtstheorie, Bd. 202) Berlin: Duncker & Humblot, 2001, 45 - 81. 

Bedeutungsfeststellung, Interpretation, Arbeit mit Texten?  
Juristische Auslegungstätigkeit in linguistischer Sicht. 

In: Ulrike Haß-Zumkehr (Hrsg.): Sprache und Recht. (= Institut für deutsche Sprache, Jahrbuch 2001)  
Berlin:New York: de Gruyter, 2002, 136-162 
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Verstehen und Auslegung von Rechtstexten – institutionelle Bedingungen.  

In: Kent D. Lerch (Hrsg.): Die Sprache des Rechts. Band 1: Recht verstehen. Verständlichkeit,  
Missverständlichkeit und Unverständlichkeit von Recht. Berlin /New York: de Gruyter, 2004, 7 - 20. 

Ist die Anwendung von Rechtstexten ein Fall von Kommunikation?  
Rechtslinguistische Überlegungen zur Institutionalität der Arbeit mit Texten im Recht.  

In: Kent Lerch (Hrsg.): Die Sprache des Rechts. Band 2: Recht vermitteln. Strukturen, Formen  
und Medien der Kommunikation im Recht. Berlin / New York: de Gruyter, 2005, 23-53.  

Applikationen.  
Textbedeutung, Textverstehen, Textarbeit (am Beispiel der juristischen Textauslegung)  

In: Fritz Hermanns / Werner Holly (Hrsg.): Linguistische Hermeneutik. Tübingen: Niemeyer 2007, 101 - 126. 

Text – Sprache – Wissen.  
Perspektiven einer linguistischen Epistemologie als Beitrag zur Historischen Semantik.  

In: Scientia Poetica. Jahrbuch für Geschichte der Literatur und der Wissenschaften. (Hrsg. von Lutz Danneberg, Wil-
helm Schmidt-Biggemann, Horst Thomé und Friedrich Vollhardt) Band 10, 2006, 101-137. 

Interpreting law: text understanding – text application – working with texts.  

In: Frances Olsen / Alexander Lorz / Dieter Stein (eds.): Law and Language: Theory and Society.  
Düsseldorf: Düsseldorf University Press, 2008, 239 - 266. 

Textbedeutung und Textverstehen - aus Sicht einer linguistischen Epistemologie. 

In: Andrea Bachmann-Stein / Stephan Merten / Christine Roth (Hrsg.): Perspektiven auf Wort, Satz und Text. Semanti-
sierungsprozesse auf unterschiedlichen Ebenen des Sprachsystems.  
(=Festschrift für Inge Pohl) Trier: WVT Wissenschaftlicher Verlag Trier 2009, 45 – 56. 

Interpretive Semantics.  

In: Richard Begam  / Dieter Stein (eds.): Text and Meaning: Literary Discourse and Beyond. Düsseldorf: Düsseldorf 
University Press 2010, 307 – 322. 

Art. Verstehen. [zusammen mit Alexander Ziem] 

In: Daniel Wrana / Alexander Ziem / Martin Reisigl / Martin Nonnhoff / Johannes Angermüller (Hrsg.): DiskursNetz.  
Wörterbuch der interdisziplinären Diskursforschung. Berlin: Suhrkamp 2014, 117 – 118, 373 – 374, 427 – 428.  
(suhrkamp taschenbuch wissenschaft 2097) 

Texte, Diskurse, Wissensrahmen. 
Voraussetzungen und Methoden textsemantischer und diskursanalytischer Arbeit.  

In: Friederike Schmöe / Levan Tsagareli (Hrsg.): Theorie und Praxis der Text- und Diskursanalyse.  
(Germanistische Studien Nr. 12) Tbilisi (Tiflis), Georgien: Universali 2017, 12 – 41. 

 

Unpublizierte Arbeiten: 

Textsorten und Textfunktionen als Problem der sprachwissenschaftlichen Beschreibung.  

MS 1991. 

Textverstehen und Textkohärenz. Textsemantik und die Kriterien für Textualität.  

MS 1992. 


